
Assembling Instructions
Rechargeable Battery for LED StripsRechargeable Battery for LED Strips

Scope of delivery:

1x bag with eyelet
and plastic hook

1x rechargeable
lithium-ion battery 

1x charger with cabel

1x connection cable
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      NOTE - HINWEIS - NOTA     

EN Please read all safety notes 
and instructions. Failure to 
comply with these may result in 
severe injuries. 
DE Lesen Sie alle 
Sicherheitshinweise und 
Anweisungen. Versäumnisse 
bei der Einhaltung können 
schwere Verletzungen 
verursachen.
IT Si raccomanda di leggere 
tutte le note e le istruzioni 
di sicurezza. La mancata 
osservanza di tali indicazioni 
può causare gravi lesioni.
FR Veuillez lire toutes les 
consignes de sécurité et les 
instructions. Le non-respect de 
ces consignes peut entraîner 
des blessures graves.
ES Lea toda la información e 
instrucciones de seguridad. 
Su incumplimiento puede 
provocar lesiones graves.
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Assembling
Instructions
Rechargeable 
Battery for LED 
Strips

IT
Batteria ricaricabile per 
strisce LED
1. La batteria ricaricabile a ioni 
di litio deve essere ricaricata 
prima del primo utilizzo e se 
non viene utilizzata per più di 
tre mesi. 

2. Collegare un’estremità del 
cavo alla batteria ricaricabile. 
Se si vuole mantenere la 
possibilità di regolare la 
luminosità collegare la batteria 
alla fi ne del cavo a spirale. Se si 
preferisce mantenere il cavo più 
corto, collegarlo direttamente 
alle luci led. 

3. Accendere la batteria 
impostando l’interruttore su 
“I” e inserirla all’interno della 
borsa. Appendere la borsa 
alla struttura tramite la clip 
curandosi di far passare il cavo 
sopra le traverse. 
NB: La batteria si scarica (molto 
lentamente) se non utilizzata per 
lunghi periodi. 

Vedi fronte batteria per specifi che. 

DE
Aufl adbarer Akku für 
LED-Streifen
1. Der Lithium-Ionen-Akku muss 
vor dem ersten Gebrauch und 
nach mehr als drei Monaten 
Nichtgebrauch aufgeladen 
werden. 

2. Ein Ende des Verbindungs-
kabels an den Akku anschließen. 
Um die Helligkeit zu regulieren, 
den Akku an das Spiralkabel 
anschließen. Falls das Kabel 
nicht zu lang sein darf, direkt an 
die LED-Leisten anschließen. 

3. Den Schalter auf “I” stellen, 
um den Akku einzuschalten. 
Den Akku in die Tasche geben 
und diese mit dem Clip an 
der Zeltstruktur aufhängen. 
Das Kabel muss über den 
Querstangen verlaufen. 
Hinweis: Der Akku entlädt sich, wenn 
er über einen längeren Zeitraum nicht 
benutzt wird (nur sehr langsam). 

Technische Daten befi nden sich auf 
der Vorderseite des Akkus.

EN
Rechargeable Battery 
for LED Strips
1. The lithium-ion battery must 
be charged before fi rst use and 
after more than three months of 
non-use. 

2. Connect one end of the 
connecting cable to the battery. 
To adjust the brightness, connect 
the battery to the spiral cable. If 
the cable must not be too long, 
connect it directly to the LED 
strips. 

3. Set the switch to “I” to turn on 
the battery. Put the battery in 
the bag and hang it on the tent 
structure with the help of the 
plastic hook. The cable must run 
over the crossbars. 
Note: The battery discharges if it is not 
used for a long period of time (only 
very slowly). 

Technical data can be found on the 
front of the battery.

DE
Batterie rechargeable 
pour Eclairage LED
1. La batterie rechargeable au 
lithium-ion doit être rechargée 
avant la première utilisation et 
si elle n’est pas utilisée pendant 
plus de trois mois. 

2. Connectez une extrémité du 
câble à la batterie rechargeable. 
Si vous souhaitez conserver 
la possibilité de régler la 
luminosité, connectez la batterie 
à l’extrémité du câble spiralé. 
Si vous préférez garder le 
câble plus court, connectez-le 
directement aux LED. 

3. Allumez la batterie en plaçant 
l’interrupteur sur ”I” et insérez-la 
dans le sac. Accrocher le sac au 
cadre à l’aide du clip, en prenant 
soin de faire passer le câble sur 
les barres transversales.                                                                                                      
NB : La batterie se décharge (très 
lentement) si elle n’est pas utilisée 
pendant de longues périodes. 

Voir les caractéristiques sur la face 
avant de la batterie. 

ES
Bateria recargable para 
Tiras LED
1. La batería debe recargarse 
antes del primer uso y si no 
se utiliza durante más de tres 
meses.

 2. Conecte un extremo del cable 
a la batería. Para mantener la 
opción de ajuste de intensidad, 
conecte la batería al extremo 
del cable en espiral. Si prefi ere 
que el cable sea más corto, 
conéctelo directamente a las 
luces LED. 

3. Encienda la batería colocando 
el interruptor en ”I” e introdúzcala 
en la bolsa. Cuelgue la bolsa 
en el cuadro utilizando el clip, 
pasando el cable por encima de 
los travesaños. 

NB: La batería se descargará 
(lentamente) si no se utiliza durante 
períodos prolongados. 

Consulte las especifi caciones en la 
parte frontal de la batería. 

2. 3.

1.

6 - 14 h

Battery 
life

Li-ion

5V

USB connection

2°C
25°C

Store
between

Protection

!

Risk of injury.
Never use the appliance 
if the appliance or cord is 
damaged.

Risk of explosion.
May explode if damaged   
or disposed of in fi re.

Risk of damage.
Contact with water should 
be avoided. 

Keep out of reach                        
of children.

SAFETY INFORMATION:

IP
44

LED stripes cabel

connection cable


